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And they knew not that Joseph understood [them)]; for he spake unto them by an interpreter.
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And they knew not that Joseph understood [them)]; for he spake unto them by an interpreter.
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And they knew not that Joseph understood [them)]; for he spake unto them by an interpreter.
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01_GEN_42:23 And they knew not that 06_JOS%4§ A f iR &ood [them]: for he spake unto them by an
interpreter.
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O that they were wise, [that] they understood this, [that] they would consider their latter end!
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O that they were wise, [that] they understood this, [that] they would consider their latter end!
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05_DEU_32:29 O that they were wise, [that] th87-+IPlaE8etAI& [ that] they would consider their latter end!
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And when the Philistines heard the noise of the shout, they said, What [ meaneth] the noise of this great shout in
the camp of the Hebrews? And they understood that the ark of the LORD was come into the camp.
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And when the Philistines heard the noise of the shout, they said, What [ meaneth] the noise of this great shout in
the camp of the Hebrews? And they understood that the ark of the LORD was come into the camp.
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09_1SA_04:06 And when the Philistines heard {f-hofse¥t-H58but, they said, What [meaneth] the noise of this
great shout in the camp of the Hebrews? And they understood that the ark of the LORD was come into the camp.
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David therefore sent out spies, and understood that Saul was come in very deed.
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David therefore sent out spies, and understood that Saul was come in very deed.
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David therefore sent out spies, and understood that Saul was come in very deed.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_26/09_1SA_26_04/09_1SA_26_04.mp4

PDF Photo 09 1SA 26 04 09 _1SA 26 04 (5).html

David therefore sent out spies, and understood that Saul was come in very deed.
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David therefore sent out spies, and understood that Saul was come in very deed.
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09_1SA_26:04 David therefore sent out spies, aic-drder&fold-tHA' Saul was come in very deed.
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For all the people and all Israel understood that day that it was not of the king to slay Abner the son of Ner.
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For all the people and all Israel understood that day that it was not of the king to slay Abner the son of Ner.
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For all the people and all Israel understood that day that it was not of the king to slay Abner the son of Ner.
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For all the people and all Israel understood that day that it was not of the king to slay Abner the son of Ner.
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For all the people and all Israel understood that day that it was not of the king to slay Abner the son of Ner.
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10 2SA_03:37 For al the people and all Israel deérfod3 +A4AHAY that it was not of the king to slay Abner the
22 _SON_of Ner.
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And all the people went their way to eat, and to drink, and to send portions, and to make great mirth, because they
had understood the words that were declared unto them.
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And all the people went their way to eat, and to drink, and to send portions, and to make great mirth, because they
had understood the words that were declared unto them.
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16_NEH_08:12 And all the people went their w4t %8d 48 @I nk, and to send portions, and to make great
mirth, because they had understood the words that were declared unto them.
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And | came to Jerusalem, and understood of the evil that Eliashib did for Tobiah, in preparing him a chamber in
the courts of the house of God.
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the courts of the house of God.
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And | came to Jerusalem, and understood of the evil that Eliashib did for Tobiah, in preparing him a chamber in
the courts of the house of God.
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16_NEH_13:07 And | came to Jerusalem, and uHti&'&BedbOthB" il that Eliashib did for Tobiah, in preparing him
a chamber in the courts of the house of God.
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Lo, mine eye hath seen all [this], mine ear hath heard and understood it.
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Lo, mine eye hath seen all [this], mine ear hath heard and understood it.
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Lo, mine eye hath seen all [this], mine ear hath heard and understood it.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_13/18_JOB_13_01/18_JOB_13_01.mp4

PDF Photo 18 JOB 13 01 18_J0B_13_01 (5)-htmi

Lo, mine eye hath seen all [this], mine ear hath heard and understood it.
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Lo, mine eye hath seen all [this], mine ear hath heard and understood it.
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18 JOB_13:01 Lo, mine eye hath seen all [this] 1 faitieRathith He¥rd and understood it.
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Who [is] he that hideth counsel without knowledge? therefore have | uttered that | understood not; things too
wonderful for me, which | knew not.
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Who [is] he that hideth counsel without knowledge? therefore have | uttered that | understood not; things too
wonderful for me, which | knew not.
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18 JOB_42:03 Who [is] he that hideth counsel WtHORKRFRIGE? therefore have | uttered that | understood not;
things too wonderful for me, which | knew not.
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Have ye not known? have ye not heard? hath it not been told you from the beginning? have ye not understood
from the foundations of the earth?
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from the foundations of the earth?


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_40/23_ISA_40_21/23_ISA_40_21.mp3

23 ISA 40 21 23_ISA_40_21 (4).html

Have ye not known? have ye not heard? hath it not been told you from the beginning? have ye not understood
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Have ye not known? have ye not heard? hath it not been told you from the beginning? have ye not understood
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23 ISA_40:21 Have ye not known? have ye notfedrf2 A%t Bt been told you from the beginning? have ye not
understood from the foundations of the earth?
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They have not known nor understood: for he hath shut their eyes, that they cannot see; [and] their hearts, that they
cannot understand.
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They have not known nor understood: for he hath shut their eyes, that they cannot see; [and] their hearts, that they
cannot understand.
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They have not known nor understood: for he hath shut their eyes, that they cannot see; [and] their hearts, that they
cannot understand.
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They have not known nor understood: for he hath shut their eyes, that they cannot see; [and] their hearts, that they
cannot understand.
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They have not known nor understood: for he hath shut their eyes, that they cannot see; [and] their hearts, that they
cannot understand.
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23 ISA_44:18 They have not known nor understdetfAefhelfidtiénut their eyes, that they cannot see; [and] their
hearts, that they cannot understand.
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And | Daniel fainted, and was sick [certain] days, afterward | rose up, and did the king's business; and | was
astonished at the vision, but none understood [it].
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astonished at the vision, but none understood [it].


http://www.ebibleverses.com/27_DAN/27_DAN_08/27_DAN_08_27/right.html

27 DAN_08:27 And | Daniel fainted, and was < 6k3C8H3H12d88 afterward | rose up, and did the king's business;
and | was astonished at the vision, but none understood [it].
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Inthefirst year of hisreign | Daniel understood by books the number of the years, whereof the word of the LORD
came to Jeremiah the prophet, that he would accomplish seventy years in the desolations of Jerusalem.
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Inthefirst year of hisreign | Daniel understood by books the number of the years, whereof the word of the LORD
came to Jeremiah the prophet, that he would accomplish seventy years in the desolations of Jerusalem.
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Inthefirst year of hisreign | Daniel understood by books the number of the years, whereof the word of the LORD
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Inthefirst year of hisreign | Daniel understood by books the number of the years, whereof the word of the LORD
came to Jeremiah the prophet, that he would accomplish seventy years in the desolations of Jerusalem.
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27 DAN_09:02 In the first year of hisreign | DAMEAMRREIIBY books the number of the years, whereof the
word of the LORD came to Jeremiah the prophet, that he would accomplish seventy years in the desolations of
Jerusalem.
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In the third year of Cyrus king of Persiaathing was revealed unto Daniel, whose name was called Belteshazzar;
and the thing [was] true, but the time appointed [was] long: and he understood the thing, and had understanding of

thevision.
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And | heard, but | understood not: then said I, O my Lord, what [shall be] the end of these [things]?
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Jesus saith unto them, Have ye understood all these things? They say unto him, Yea, Lord.
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Then understood they how that he bade [them] not beware of the leaven of bread, but of the doctrine of the
Pharisees and of the Sadducees.
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Then the disciples understood that he spake unto them of John the Baptist.
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Then the disciples understood that he spake unto them of John the Baptist.
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40 MAT_17:13 Then the disciples understood tfi2¢Hé SpikeiHithem of John the Baptist.
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When Jesus understood [it], he said unto them, Why trouble ye the woman? for she hath wrought a good work
upon me.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_26/40_MAT_26_10/40_MAT_26_10.jpg

Audio Play 40 MAT 26 10 40_MAT_26_10 (3).html

When Jesus understood [it], he said unto them, Why trouble ye the woman? for she hath wrought a good work
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When Jesus understood [it], he said unto them, Why trouble ye the woman? for she hath wrought a good work
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But they understood not that saying, and were afraid to ask him.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_09/41_MAR_09_32/41_MAR_09_32.jpg

Audio Play 41 MAR 09 32 41_MAR_09_32 (3).htmi

But they understood not that saying, and were afraid to ask him.
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And they understood not the saying which he spake unto them.
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And they understood not the saying which he spake unto them.
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But they understood not this saying, and it was hid from them, that they perceived it not: and they feared to ask
him of that saying.
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him of that saying.
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But they understood not this saying, and it was hid from them, that they perceived it not: and they feared to ask
him of that saying.
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And they understood none of these things: and this saying was hid from them, neither knew they the things which
were spoken.
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And they understood none of these things: and this saying was hid from them, neither knew they the things which
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And they understood none of these things: and this saying was hid from them, neither knew they the things which
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They understood not that he spake to them of the Father.
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This parable spake Jesus unto them: but they understood not what things they were which he spake unto them.
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This parable spake Jesus unto them: but they understood not what things they were which he spake unto them.
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This parable spake Jesus unto them: but they understood not what things they were which he spake unto them.
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These things understood not his disciples at the first: but when Jesus was glorified, then remembered they that
these things were written of him, and [that] they had done these things unto him.
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These things understood not his disciples at the first: but when Jesus was glorified, then remembered they that
these things were written of him, and [that] they had done these things unto him.
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For he supposed his brethren would have understood how that God by his hand would deliver them: but they
understood not.
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understood not.
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This man was taken of the Jews, and should have been killed of them: then came | with an army, and rescued him,
having understood that he was a Roman.
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This man was taken of the Jews, and should have been killed of them: then came | with an army, and rescued him,
having understood that he was a Roman.
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This man was taken of the Jews, and should have been killed of them: then came | with an army, and rescued him,
having understood that he was a Roman.
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This man was taken of the Jews, and should have been killed of them: then came | with an army, and rescued him,
having understood that he was a Roman.
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And when the governor had read [the letter], he asked of what province he was. And when he understood that [he
was] of Cilicig;
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And when the governor had read [the letter], he asked of what province he was. And when he understood that [he
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For the invisible things of him from the creation of the world are clearly seen, being understood by the things that
are made, [even] his eternal power and Godhead; so that they are without excuse:
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For the invisible things of him from the creation of the world are clearly seen, being understood by the things that
are made, [even] his eternal power and Godhead; so that they are without excuse:
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For the invisible things of him from the creation of the world are clearly seen, being understood by the things that
are made, [even] his eternal power and Godhead; so that they are without excuse:
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45 ROM_01:20 For the invisible things of him¥refMe &te2?d8f the world are clearly seen, being understood
by the things that are made, [even] his eternal power and Godhead; so that they are without excuse:
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When | was achild, | spake asachild, | understood as a child, | thought as a child: but when | became aman, |
put away childish things.
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When | was achild, | spake asachild, | understood as a child, | thought as a child: but when | became aman, |
put away childish things.
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When | was achild, | spake asachild, | understood as a child, | thought as a child: but when | became aman, |
put away childish things.
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When | was achild, | spake asachild, | understood as a child, | thought as a child: but when | became aman, |
put away childish things.
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When | was achild, | spake asachild, | understood as a child, | thought as a child: but when | became aman, |
put away childish things.
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46_1CO_13:11 When | wasachild, | spake as £€atE-drarstidd as a child, | thought as a child: but when |
became aman, | put away childish things.
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So likewise ye, except ye utter by the tongue words easy to be understood, how shall it be known what is spoken?
for ye shall speak into the air.
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So likewise ye, except ye utter by the tongue words easy to be understood, how shall it be known what is spoken?
for ye shall speak into the air.
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So likewise ye, except ye utter by the tongue words easy to be understood, how shall it be known what is spoken?
for ye shall speak into the air.
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So likewise ye, except ye utter by the tongue words easy to be understood, how shall it be known what is spoken?
for ye shall speak into the air.
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So likewise ye, except ye utter by the tongue words easy to be understood, how shall it be known what is spoken?
for ye shall speak into the air.
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46_1CO_14:09 So likewise ye, except ye utter KP+AEtAGLE XIS easy to be understood, how shall it be known
what is spoken? for ye shall speak into the air.
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Asalsoinall [hig] epistles, speaking in them of these things; in which are some things hard to be understood,
which they that are unlearned and unstable wrest, as [they do] also the other scriptures, unto their own destruction.
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Asalsoinall [hig] epistles, speaking in them of these things; in which are some things hard to be understood,
which they that are unlearned and unstable wrest, as [they do] also the other scriptures, unto their own destruction.
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Asalsoinall [hig] epistles, speaking in them of these things; in which are some things hard to be understood,
which they that are unlearned and unstable wrest, as [they do] also the other scriptures, unto their own destruction.
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Asalsoinall [hig] epistles, speaking in them of these things; in which are some things hard to be understood,
which they that are unlearned and unstable wrest, as [they do] also the other scriptures, unto their own destruction.
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Asalsoinall [hig] epistles, speaking in them of these things; in which are some things hard to be understood,
which they that are unlearned and unstable wrest, as [they do] also the other scriptures, unto their own destruction.
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61 2PE_03:16 Asasoin al [his] epistles, speaking TrtEmi6 Hdse things; in which are some things hard to be
understood, which they that are unlearned and unstable wrest, as [they do] also the other scriptures, unto their own
destruction.
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